
BECCOT MEETING
There will be a BECCOT meeting on Wednesday, 8 April
2026 at 8.00 pm at St. Giles’ room. All BEC leaders are
encouraged to attend.

ON LEAVE
Please be informed that Fr George will be on leave from
Monday, 6 April to Wednesday, 8 April 2026. During this
period of time, there will be no morning Mass. Regular
Masses schedule will resume on Friday, 10 April with the
celebration of Mass at 7.30 pm, followed by Holy Hour
(Vespers, Adoration & Benediction).

PRAYING DIVINE MERCY CHAPLET
On Sunday, 12 April 2026 the Church will observe Divine
Mercy Sunday, which falls on the second Sunday of
Easter. Instead of reciting the Rosary, we will pray the
Divine Mercy Chaplet at 8.00 am, followed by Mass. We
invite all parishioners to join us in this prayer.

LENTEN COIN BOX
During the Lenten season, all catechism children were
given coin boxes to make little their sacrifices by saving
coins for the less fortunate children living around the
world. Please return the coin boxes to your respective
catechism teachers by fourth Sunday of Easter, 26 April
2026.

LENTEN OFFERING
All those of collected the Lenten Offering envelopes
please do return to the Parish Office by fourth Sunday of
Easter, 26 April 2026. You may also redirect your
contribution to “ Archdiocese of Kuala Lumpur Lenten
Campaign” though Online Banking / E-Wallet (Touch ‘n
Go eWallet & Duitnow) and email the required details with
deposit slip or transaction record to lent@aohd.org

SESI FORMASI KUBM
Tema: “Dalam Tuhan, Kita adalah Satu.”
Satu sesi formasi khas anjuran pasukan Family Life dari
Keuskupan Agung Kuala Lumpur akan diadakan seperti
berikut:

Tarikh : Sabtu, 25 April 2026
Masa : 8.30 pagi - 6.00 petang
Tempat : St.Theresa’ Chapel, Jalan Gambang

Semua ahli KUBM dijemput untuk menghadiri sesi
formasi ini bagi memperkukuhkan lagi iman dan
kehidupan rohani anda. Untuk pendaftaran dan maklumat
lanjut, sila hubungi: En. Frederick: 018-614 1281
Kehadiran anda amat dialu-alukan!

PARISH’S MONTHLY SUBSCRIPTION
Kindly visit the Parish Office to contribute your monthly
pledge and collect your official receipt. Thank you for your
kind generous contribution.

LOVE HAS RISEN AGAIN

The Easter Season has arrived—a season of light,
hope, and new life. Today, we rejoice and celebrate
Christ’s victory over sin and death. Easter is not simply a
day we observe; it is a living reality we are invited to
enter. The Risen Lord approaches us, refreshes our
spirits, and calls us into a deeper relationship with Him.

Over the past few weeks, we journeyed through Lent,
Holy Week, and the Sacred Triduum. I was truly touched
by the strong turnout at our weekend Masses. Your
presence, faith, and effort to “Come back to the Lord
with all your heart…” revealed a genuine longing for
transformation. Many of you have turned your hearts
back to God. Now, at Easter, we see the fruit: the love of
Christ rising within your hearts. Truly, “love has risen
again”—not only in the tomb, but within each one of us.

During the Lenten season, I also had the opportunity to
visit interior areas to celebrate Mass and hear
confessions among migrants and the Orang Asli
communities. There were moments of tiredness along
the way, but the Lord quietly provided the strength
needed each time. In those moments, I experienced a
deep joy—a reminder that Christ is present everywhere,
especially among the poor, the forgotten, and those who
long for His mercy. These encounters have been a
blessing for them, and for me as well.

Recently, a simple line from the Letter to the Hebrews
(12:6) stayed with me: “The Lord disciplines the one He
loves.” I came to realise this is not something harsh, but
a gentle reminder that God continues to guide, shape,
and form us in love—to live a life of love. In our journey
of faith, He patiently leads us, helping us grow closer to
Him each day.

As we celebrate Easter, we are invited to open our
hearts to the Risen Lord, giving Him space to transform
us. We continue seeking Him in prayer, trusting that He
will come to meet us during this season, just as He
promised His disciples. Having encountered Him, He
sends us forth as messengers of Easter joy and hope.

Our mission is clear: to shine the light of Christ into the
dark corners of our families, our communities, and our
world. Having renewed our baptismal commitments, we
pray that the Risen Lord not only encounters us but also
dwells within us and works through us. In this way, His
love becomes visible and tangible in our everyday lives.

As we begin this Easter Season, let us remain rooted in
hope, alive in faith, and active in love. Let us walk
forward with confidence, knowing that Christ is truly
risen and present among us.

MAY THE RISEN CHRIST FILL YOUR HEARTS
WITH LASTING HOPE, PEACE, AND NEW LIFE.

Rev. Fr. George Packiasamy
4 April 2026

SATURDAY, 4 APRIL 2026 – SUNDAY, 12 APRIL 2026
SAT 4
9.00 pm

HOLY SATURDAY / EASTER VIGIL / EASTER SUNDAY OF THE RESURRECTION OF THE LORD, Solemnity
MASS in Multilingual

TKSG Joseph Kanawadi & family, Mala Kenneth & family, Natasha & Leonard, Esther Kok, Imanuel family, Joanne Imanuel, Joy Liza &
family

SP. INT Gabrielle Chew, Martha Lim, Jillian Mathews, Pamella Mathews, Jaimie Lee Ren Hui & family, Esther Kok, Soek Eng,
R.I.P Mary Magdalene Ng, Deceased members of Daneal’s family, Anne Rosa Magdaline Daneal, David Chan Sin Meng, Catherine Yep,

Cannie Ng Hong Fong, Dato’ Matthew Lim, Christopher Selvaraj, M.Anthonisamy, Cyril & Lucy Fernandez, Mary Ong Swee Choo, Souls
in purgatory, Poh Meh Eng, Joseph Choo Kim Teck @ Tseu Tiam Tek, Theresa Lim See Loi

SUN 5
8.30 am
9.00 am

EASTER SUNDAY OF THE RESURRECTION OF THE LORD, Solemnity
Rosary (Eng / BM)
MASS (Eng / BM)
Note: No Mandarin Mass

TKSG Anna Thong & family, Mona & family, Rose Wong Mui Heong, Alberto family, Jonathan & Dorcas, Margaret Chan & family, Selva & Amy,
Peter & Regina Kang, Dr. S. Joseph & family, Edwin Mohan & family, Theresa Ko, Dato Leonard Lee, Datin Mary Lim & family, Angola
Pang, Vinxern Yong & family, Peter & Regina Kang, Amy & Selva, Plorus & Raymond, Esther Kok, Datin Mary Lim & family, Shirley Ou &
family, Peter & Regina Kang, John Chew Swee Fook & family, Annie Cheonng & family, Ng Soon Kuan & family, Francis Leong & family,
Methra Saravanan

SP. INT Gabrielle Chew, Martha Lim, Jaimie Lee Ren Hui & family, Connie & family, Sagaya & family, Charmaine Gurdev, Sonia Gurdev,
Datin Mary Lim & family, Edward & Alexi, Christine & Stephanie, Jeffer’s Family, Abel Bernard, Joseph Chooi & family, Datin Mary Lim &
fly, Maria Singarajah, Ericson & Tracy, Joel & Jessie, Brent Aidan Jeffer, Jim Reeves family,

R.I.P Souls in purgatory, Louisa Liew, Luke Liew, Martin D’Souza, Beryl D’Souza, Carol Rodrigues, Luke Krishnan, Dr. Patrick Liew, Mary
Almeida, Christine Yap, Nancy Luo Yann Taur, Mary Cheok, Catherine Yep, Joshua & Angela Ngiau, Nelly Chin, Amy Wong,
Mr/s Aloysius Chin Chong Foo, Mary Magdalene Ng, Deceased member of Thomas Thong’s family, Tony Gurdev, Damian Tan Kian
Kuan, Isaac Ng, Augustine Ng Aik Huat, Cannie Ng Hong Fong, Deceased members of Wong & Ng family, Laura Woo, Lawrence Jude
Ban, Valerie Tan Sok Hong, Fatima Lam Ah Mooi, Dato Matthew Lim, Linda Mary Chung Kum Liang, Martin Koh, Linda Mary Chung Kum
Ling, Forggoten Souls, P.C Bernard, Alice & Danny Yong, Martin Koh, Bryan Jeal, Mary Ong Swee Choo, Joseph Choo Kim Teck @ Tsue
Tiam Tek, Bernadette Loh Swee Cheong, Teresa Lim See Loi, Vyolet Augustine Fernandez, Francis Jerome, Mervin Jerome, Peter Chia
Khoon Leong & Martha Yap Hock Kim, Francis Chia Boon Seng,

MON 6 MONDAY WITHIN OCTAVE OF EASTER
NO MASS IN THE CHURCH (all Mass intentions will be offered privately)

SP.INT Gabrielle Chew, Martha Lim, Jaimie Lee Ren Hui & family, Vinxen Yong
R.I.P Mary Magdelene Ng, Catherine Yep, Dato’ Matthew Lim.
TUE 7 TUESDAY WITHIN OCTAVE OF EASTER

NO MASS IN THE CHURCH (all Mass intentions will be offered privately)
TKSG Datin Mary Lim & family
SP.INT Gabrielle Chew, Martha Lim, Jaimie Lee Ren Hui & family, Datin Mary Lim & family, Vinxern Yong, Ericson & Tracy
R.I.P Mary Magdelene Ng, Catherine Yep, Dato’ Matthew Lim, Kaliammah Nallagaundan, Philomena & Patrick
WED 8 WEDNESDAY WITHIN OCTAVE OF EASTER

NO MASS IN THE CHURCH (all Mass intentions will be offered privately)
TKSG Datin Mary Lim & family
SP.INT Gabrielle Chew, Martha Lim, Jaimie Lee Ren Hui & family, Datin Mary Lim & family, Vinxern Yong
R.I.P Mary Magdelene Ng, Catherine Yep, Dato’ Matthew Lim,
THUR 9 THURSDAY WITHIN OCTAVE OF EASTER

NO MASS IN THE CHURCH (all Mass intentions will be offered privately)
SP.INT Gabrielle Chew, Martha Lim, Jaimie Lee Ren Hui & family, Vinxern Yong, Lynette Alberto
R.I.P Mary Magdelene Ng, Catherine Yep, Dato’ Matthew Lim, Colun Jeffery Chan,
FRI 10 FRIDAY WITHIN OCTAVE OF EASTER
7.30 pm Mass, followed by Holy Hour (Vespers, Adoration & Benediction)
SP.INT Gabrielle Chew, Martha Lim, Jaimie Lee Ren Hui & family, Vinxern Yong,
R.I.P Mary Magdelene Ng, Catherine Yep, Dato’ Matthew Lim,
SAT 11
5.30 pm
6.00 pm

SATURDAY WITHIN OCTAVE OF EASTER
Novena to OLPH & Benediction
Mass (ENG / Tamil)

SUN 12
8.00 am
8.30 am
10.00 am
10.30 am

DIVINE MERCY SUNDAY / SECOND SUNDAY OF EASTER
Divine Mercy Chaplet (Eng / BM)
Mass for the People in Eng / BM
Divine Mercy Chaplet in Mandarin
Mass in Mandarin
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“Go and tell my brothers…” Before there is theology, 
there is experience. Before there is structure, there is 
sending. In the early Church, as we hear in Acts, Peter 
does not preach ideas. He proclaims what he has seen 
and lived — that Jesus, who was crucified, is now alive. 
And Saint Paul reminds us in Colossians: If Christ is 
raised, then our lives must rise too — our priorities, our 
hopes, our way of living in the world.

This is deeply relevant for our young people today. 
Many of them live in a world filled with pressure, 
anxiety, and uncertainty. What they need first is not 
programmes, but encounter — to meet a living Christ 
who gives meaning and direction.

At the Malaysian Catholic Youth Day, many young 
people shared this longing clearly: “We want to 
encounter Christ personally, not only learn about Him, 
and we want to be trusted to share that faith with 
others.” (MCYD Synthesis, Youth Faith Formation)

A synodal Church begins by walking with youths in 
their search, not standing above them with 
ready-made answers. A prophetic Church dares to 
believe that young people can be witnesses, not just 
recipients of teaching.

Easter tells us that fear is not the last word. Youth are 
not problems to manage, but messengers of hope to 
send.

If we truly believe Christ is risen, then we must also 
believe that new life is rising in our young people — and 
our task is to walk with them, form them, and trust 
them with mission. ✜
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“Young people, 
let’s go and make

a difference. 
Bring Jesus’ love and 

hope to all.” 
- Archbishop Simon Poh

SCRIPTURE 
of the DAY

Acts 10: 34, 37-43
Psalm 117: 1-2, 16-17, 

22-23
Colossians 3: 1-4 or 1 

Corinthians 5: 6-8
John 20: 1-9 or

Matthew 28: 1-10

aster does not begin with explanations. It begins 
with encounter. The women come to the tomb 

with fear, sorrow, and uncertainty — and they leave 
with joy and a mission:

E

Risen and SentRisen and Sent

MONTHLY FOCUS: SOCIETY: Youth Empowerment

WALKING TOGETHER TOWARDS A SYNODAL AND PROPHETIC CHURCH
A People for Missionary Discipleship
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 Youth as Witnesses of Hope



“Pergilah dan beritahukanlah kepada saudara-saudara-Ku…” 
Sebelum ada teologi, ada pengalaman. Sebelum ada struktur, 
ada perutusan. Dalam Gereja awal, seperti yang kita dengar 
dalam Kisah Para Rasul, Petrus tidak semata-mata 
mewartakan idea. Dia mewartakan apa yang telah dilihat dan 
dialaminya, bahawa Yesus yang disalibkan kini hidup. Dan 
Santo Paulus mengingatkan kita dalam surat kepada jemaat 
Kolose bahawa jika Kristus telah dibangkitkan, maka hidup 
kita juga harus bangkit, termasuk keutamaan kita, harapan 
kita, dan cara kita hidup di dunia ini.

Hal ini sangat relevan bagi golongan muda pada masa kini. 
Ramai antara mereka hidup dalam dunia yang penuh tekanan, 
kebimbangan dan ketidakpastian. Apa yang mereka perlukan 
terlebih dahulu bukanlah program, tetapi pertemuan, iaitu 
mengalami Kristus yang hidup yang memberikan makna dan 
arah dalam kehidupan.

Pada Hari Belia Katolik Malaysia (MCYD), ramai belia 
menyuarakan kerinduan ini dengan jelas: “Kami mahu 
mengalami pertemuan peribadi dengan Kristus, bukan 
sekadar belajar tentang-Nya, dan kami mahu dipercayai 
untuk berkongsi iman itu dengan orang lain.” (Sintesis MCYD, 
Pembinaan Iman Belia)

Gereja sinodal bermula dengan berjalan bersama belia dalam 
pencarian mereka, bukan berdiri di atas mereka dengan 
jawapan yang sudah tersedia. Gereja yang profetik berani 
percaya bahawa golongan muda mampu menjadi saksi, 
bukan sekadar penerima ajaran.

Paskah mengajar kita bahawa ketakutan bukanlah kata akhir. 
Belia bukan masalah yang perlu diurus, tetapi pembawa 
berita harapan yang diutus.

Jika kita sungguh percaya bahawa Kristus telah bangkit, maka 
kita juga harus percaya bahawa kehidupan baharu sedang 
bangkit dalam diri golongan muda, dan tugas kita ialah 
berjalan bersama mereka, membimbing mereka, dan 
mempercayai mereka dalam perutusan.✜

askah tidak bermula dengan penjelasan. Paskah bermula 
dengan pertemuan. Para wanita datang ke kubur dengan 

ketakutan, kesedihan dan ketidakpastian, namun mereka 
pulang dengan sukacita dan suatu perutusan:

P

Bangkit dan DiutusBangkit dan Diutus
Belia sebagai Saksi Harapan

EDARAN DALAMAN SAHAJA
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“Belia, marilah kita 
pergi dan membawa 
perubahan. Bawalah 

kasih dan harapan 
Yesus kepada semua.”

- Uskup Agung
Simon Poh

BERJALAN BERSAMA KE ARAH SEBUAH GEREJA SINODAL DAN PROFETIK
Umat Untuk Pemuridan Misionari

 Hari Minggu Paskah

Diterbitkan oleh: Archdiocesan Pastoral Institute (API)    |    Emel: api@archkl.org

FOKUS BULANAN: MASYARAKAT: Memperkasakan Belia
Ayat Suci

Minggu ini
Kisah Para Rasul 10: 34, 

37-43
Mazmur 117: 1-2, 

16-17, 22-23
Kolose 3: 1-4 or 
1 Korintus 5: 6-8

Yohanes 20: 1-9 or Matius 
28: 1-10
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áÄ¢ø ¿¡õ Å¡º¢ôÀÐ§À¡Ä, §ÀÐÕ «Å¡¢ý ¸ÕòÐ¸¨Ç 
§À¡¾¢ì¸Å¢ø¨Ä. «Å÷ ¾¡ý ¸ñ¼¨¾Ôõ Å¡úó¾¨¾Ôõ 
«È¢Å¢ì¸¢È¡÷- º¢Ö¨ÅÂ¢ø «¨ÈÂôÀð¼ þ§ÂÍ þô§À¡Ð 
¯Â¢Õ¼ý þÕì¸¢È¡÷. §ÁÖõ ¦¸¡§Ä¡¨ºÂÕìÌ ±Ø¾¢Â 
¸Ê¾ò¾¢ø ÒÉ¢¾ À×ø þùÅ¡Ú ¿ÁìÌ ¿¢¨É×ÚòÐ¸¢È¡÷. 
¸¢È¢ŠÐ ¯Â¢÷ò¦¾Øó¾¾¡ø ¿õÓ¨¼Â Å¡úì¨¸Ôõ 
¯ÂÃ§ÅñÎõ. ¿ÁÐ ÓýÛ¡¢¨Á¸û, ¿õÓ¨¼Â ±¾¢÷§¿¡ìÌ, 
¯Ä¸¢ø ¿¡õ Å¡Øõ Ó¨È¸û «¨ÉòÐõ ¯ÂÃ§ÅñÎõ.

þó¾ì ¸ÕòÐ¸û þý¨ÈÂ ¿ÁÐ þ¨Ç»÷¸ÙìÌ Á¢¸×õ 
¦À¡Õò¾Á¡ÉÐ. «Å÷¸Ç¢ø ÀÄÕõ «Øò¾í¸û, À¾ð¼õ 
ÁüÚõ ¿¢îºÂÁüÈ ¾ý¨Á¸û ¿¢¨Èó¾ ¯Ä¸¢ø Å¡ú¸¢ýÈÉ÷. 
«Å÷¸ÙìÌ Ó¾Ä¢ø §¾¨Å ¾¢ð¼í¸û «øÄ; ¬É¡ø 
±¾¢÷¦¸¡ûÅÐ. ¦À¡Õ¨ÇÔõ ÅÆ¢¿¼òÐ¾¨ÄÔõ ¾Õõ ´Õ 
¯Â¢ÕûÇ ¸¢È¢ŠÐ¨Å ±¾¢÷¦¸¡ñÎ ºó¾¢ôÀÐ.

Á§Äº¢Â ¸ò§¾¡Ä¢ì¸ þ¨Ç»÷ ¾¢Éò¾¢ø, ÀÄ þ¨Ç»÷¸û þó¾ 
²ì¸ò¨¾ ¦¾Ç¢Å¡¸ô À ¢̧÷óÐ¦¸¡ñ¼É÷. “¿¡õ ¢̧È¢ŠÐ¨Å 
¾É¢ôÀð¼ Å¨¸Â¢ø ±¾¢÷¦¸¡ûÇ Å¢ÕõÒ ¢̧§È¡õ, «Å¨Ãô ÀüÈ¢ 
¸üÚì¦¸¡ûÅÐ ÁðÎÁøÄ, «ó¾ ¿õÀ¢ì¨¸¨Â ÁüÈÅ÷¸Ù¼ý 
À ¢̧÷óÐ¦¸¡ûÇ ¿õÀ¸ò¾ý¨Á ¯ûÇÅ÷¸Ç¡¸ þÕì¸ 
Å¢ÕõÒ ¢̧§È¡õ. (MCYD þ¨Ç»÷¸Ç¢ý ¿õÀ¢ì¨¸ ¯ÕÅ¡ì¸õ)

¬Â÷ Á¡ÁýÈ ¾¢Õ«¨Å, þ¨Ç»÷¸Ç¢ý §¾¼Ä¢ø, ¾Â¡Ã¡¸ 
þÕìÌõ À¾¢ø¸Ù¼ý þøÄ¡Áø «Å÷¸Ù¼ý þ¨½óÐ 
ÀÂ½¢ôÀ¾ýãÄõ ¦¾¡¼íÌ¸¢ÈÐ. ±ô§À¡Ðõ ¸üÈ¨Äô 
¦ÀüÚì¦¸¡ûÀÅ÷¸û «øÄ,  þ¨Ç»÷¸û º¡ðº¢¸Ç¡¸×õ  
þÕì¸ÓÊÔõ ±ýÀ¾¢ø þ¨ÈÅ¡ìÌ¨ÃìÌõ ¾¢Õ«¨Å 
¯Ú¾¢Â¡¸ ¿õÀ¢ì¨¸ì ¦¸¡û¸¢ÈÐ.

«îºõ ±ýÀÐ þÚ¾¢ Å¡÷ò¨¾ «øÄ ±ýÚ ®Š¼÷ ¿ÁìÌì 
ÜÚ¸¢ÈÐ. þ¨Ç»÷¸û ºÁ¡Ç¢ì¸ §ÅñÊÂ À¢Ãîº¢¨É¸û «øÄ; 
Á¡È¡¸ «ÛôÀôÀ¼§ÅñÊÂ ¿õÀ¢ì¨¸Â¢ý àÐÅ÷¸û.

¸¢È¢ŠÐ ̄ Â¢÷ò¦¾Øó¾¡÷ ±ýÚ ¿¡õ ̄ ñ¨ÁÂ¢§Ä§Â ¿õÀ¢É¡ø, 
¿õ þ¨Ç»÷¸Ç¢ø Ò¾¢Â Å¡úì¨¸ ±Ø¸¢ÈÐ ±ýÀ¨¾Ôõ ¿¡õ 
¿õÀ§ÅñÎõ. §ÁÖõ «Å÷¸Ù¼ý þ¨½óÐ ÀÂ½¢ôÀÐ, 
«Å÷¸¨Ç ¯ÕÅ¡ìÌÅÐ ÁüÚõ «Å÷¸Ç¢ý àÐ¨ÃôÀ½¢Â¢ø 
¿õÀ¢ì¨¸ ¨ÅôÀÐ ¿ÁÐ ºÅ¡Ä¡Ìõ. ✜ 
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´ýÈ¢ò¾ô ÀÂ½õ ÁüÚõ þ¨ÈÅ¡ìÌ ¯¨ÃìÌõ ¾¢Õ«¨Å¨Â §¿¡ì¸¢ ´ýÈ¢òÐ ¿¼ò¾ø
Á¨ÈòàÐ¨ÃìÌõ º£¼òÐÅò¾¢ü¸¡É Áì¸û

¦ÅÇ¢Â£Î: Á¡Á¨ÈÁ¡Åð¼ §ÁöôÒôÀ½¢ ¿¢¨ÄÂõ (API)  | Email: api@archkl.org

Á¡¾¡ó¾¢Ã §¿¡ì¸õ: ºã¸õ – þ¨Ç»÷¸ÙìÌ «¾¢̧ ¡ÃÁÇ¢ò¾ø
þý¨ÈÂ 

þ¨ÈÅ¡÷ò¨¾:
¾¢Õòà¾÷À½¢¸û 10: 

34, 37-43
¾¢ÕôÀ¡¼ø 118: 1-2, 

16-17, 22-23
¦¸¡§Ä¡¨ºÂ÷ 3: 1-4 

(«) 1 ¦¸¡¡¢ó¾¢Â÷ 5: 6-8
§Â¡Å¡ý 20: 1-9 («) 

Áò§¾Ô 28: 1-10

þ¨Ç»÷¸§Ç, Å¡Õí¸û, 
Á¡üÈò¨¾ ²üÀÎòÐ§Å¡õ. 

þ§ÂÍÅ¢ý «ý¨ÀÔõ 
±¾¢÷§¿¡ì¨¸Ôõ 
«¨ÉÅÕìÌõ 

¦¸¡ñÎÅ¡Õí¸û. 
– §ÀÃ¡Â÷ ¨ºÁý §À¡

 þ¨Ç»÷¸û ¿õÀ¢ì¨¸Â¢ý º¡ðº¢¸û
¯Â¢÷ò¦¾ØóÐ «ÛôÀôÀÎ¾ø¯Â¢÷ò¦¾ØóÐ «ÛôÀôÀÎ¾ø

Â¢÷ôÒ Å¢Çì¸í¸§Ç¡Î ¦¾¡¼íÌÅ¾¢ø¨Ä. «Ð ±¾¢÷¦¸¡ûÅ¾ýÅÆ¢ 
¦¾¡¼íÌ ¢̧ÈÐ. ¦Àñ¸û «îºõ, ÐÂÃõ ÁüÚõ ¿¢îºÂÁüÈ ¾ý¨ÁÔ¼ý 

¸øÄ¨ÈìÌ ÅÕ ¢̧È¡÷¸û- Á ¢̧úîº¢, ÁüÚõ àÐ¨ÃôÀ½¢Ô¼ý ¦ÅÇ¢§ÂÚ ¢̧È¡÷¸û.

“§À¡ö ±ý º§¸¡¾Ã¡¢¼õ ¦º¡øÖí¸û” þ¨ÈÂ¢Â¨Äì 
¸üÚì¦¸¡ûÅ¾üÌÓý «ÛÀÅõ ¯ûÇÐ. ¸ð¼¨ÁôÒ þÕôÀ¾üÌ ÓýÒ 
«ÛôÀôÀÎ¾ø þÕì¸¢ÈÐ. ¦¾¡¼ì¸ ¸¡Ä ¾¢Õ«¨ÅÂ¢ø ¾¢Õòà¾÷¸û À½¢ 

¯
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“去告诉我的弟兄们……”在有神学之前，有的只
是经验。在制度开始之前，唯有派遣。在初期教
会中，正如我们在《宗徒大事录》中所听到的，
伯多禄所宣讲的并不是理念，而是他亲眼所见、
亲身所经历的事实——那位被钉十字架的耶稣，
如今已经复活了。圣保禄在《哥罗森书》中也提
醒我们：如果基督已经复活，那么我们的生命也
必须随之复起——我们的优先顺序、我们的希望，
以及我们在世的生活方式，都应当更新。

这一点对今日的青年尤为重要。许多青年生活在
充满压力、焦虑与不确定的环境中。他们首先需
要的，不是更多的活动，而是一次的相遇——与
生活的基督相遇，将赐予他们意义与方向。

在马来西亚天主教青年日中，许多青年清楚地表
达了这种渴望：“我们渴望亲身与基督相遇，而
不仅仅是学习关于祂的知识；我们也希望被信任，
能够与他人分享这份信仰。”（马来西亚天主教
青年日综合报告，青年信仰培育）

一个同道偕行的教会，是从陪伴那探索旅程中的
青年开始，而不是站在他们之上，给予现成的答
案。一个先知性的教会，勇敢地相信青年不仅是
接受教导的对象，更是能够作见证的一群。

复活节告诉我们：恐惧并不是最后的结局。青年
不是需要被处理的问题，而是应被派遣的希望使
者。

如果我们真正相信基督已经复活了，那么我们也
必须相信，在我们的青年身上，新的生命正在萌
芽——而我们的使命，是陪伴他们、培育他们，
并信任他们去承担使命。✜

活节并非始于各种解释，而是始于相遇。
那些妇女带着恐惧、悲伤以及不确定的心

情来到墓穴前——却带着喜乐及使命离开：

复
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“青年们︐让我们
走出去作出改变︐
把耶稣的爱与希望
带给所有人︒”
傅云生总主教

携 手 迈 向 一 个 同 道 偕 行 与 先 知 性 的 教 会
福传使徒的子民
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